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VOLATILE ORGANIC COMPOUND (VOC) REGULATORY COMPLIANCE
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des produits, les méthodes d’application, les procédures et
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produit fournit des informations générales applicables a certaines
conditions. Cependant, une application de test sur site adéquate
par I'acheteur ou l'installateur avant I'utilisation a grande échelle
est obligatoire (indépendamment de toute autre représentation
verbale ou écrite) pour vérifier que le produit et les quantités
achetées peuvent étre appliqués de maniére satisfaisante et
atteindront I'apparence et les performances souhaitées dans les
conditions prévues. conditions d’utilisation.

@ Lapplication par pulvérisation a basse pression donne les
meilleurs résultats, cependant, le produit peut étre appliqué avec
des brosses ou des rouleaux. Le pulvérisateur doit étre équipé
d’une buse de pulvérisation de 0,5 GPM (1,9 LPM) et de tuyaux et
joints résistants aux produits chimiques. Ne pas éclaircir ni diluer.

€ Les taux d'application varient selon les conditions du substrat. Le
taux approximatif de durcissement est de 250 sf / gal. (6,3 sm/L)
par application. Le taux approximatif de scellement est de 300 sf/
gal. (7,5 sm/L) par application.

€ Léquipement d’application doit étre nettoyé avec le solvant E de
Nox-Crete ou un autre solvant exempt de COV. (Lire la FDS du
fournisseur avant utilisation.)

Pour le béton fraichement placé

€ Appliquer immédiatement aprés la finition finale et aprés la
disparition de I'éclat de I'eau de surface.

Appliquer jusqu’au point de saturation et d’apparition d’un film de
surface continu.
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€ Le béton doit étre humide mais pas mouillé. Evitez les applications
excessives, les flaques d’eau ou les coulures.
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Pour une performance d’étanchéité et anti-poussiere maximale,
appliquez une deuxieme couche aprés que le béton ait
compléetement séché.

Béton précédemment durci

@ Sinécessaire, retirez les agents de cure existants ou les scellants
crayeux avec DECO-STRIP ou DECO-PEEL de Nox-Crete.

€ Nettoyez et enlevez tous les contaminants de surface a inclure ;
la saleté, I'huile, la graisse ou les résidus de peinture avec un
nettoyeur haute pression et une solution détergente de phosphate
trisodique (TSP).

Rincer soigneusement la surface avec de I'eau propre et racler ou
balayer I'excés d’eau.

Laisser la surface sécher au moins 24 heures avant la premiere
application.

Appliquer la premiére couche jusqu’au point de saturation et
d’apparition d’un film de surface continu.
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Si une deuxiéme couche est nécessaire, laissez la premiére
couche sécher pendant au moins 24 heures avant d’appliquer la

deuxiéme couche.

ENTRETIEN

Essuyez dés que possible tous les déversements de produits
chimiques, de solvants ou de pétrole.
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Enlevez la saleté et les débris en balayant.

Laver et polir périodiquement pour aider a maintenir le lustre de la
surface.
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Nettoyez rapidement les zones de revétement endommagées et
recouvrez-les.
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DONNEES TECHNIQUES

Color, ASTM D-2300 <0.5

Clarity Clear

Odor Solvent

VvOoC <100g/L

VOC Classification Concrete / Masonry Sealers
Bulk Density 10.51 Ibs./gal. (1.26 Kg /L)
Freeze Point Below -20° F (-29° C)
Flash Point >109° F (>42° C)
Dry (Dust/Tack Free) 1 hours

Dry (Light Traffic) 12 hours

Dry (Normal Traffic) 24 hours

Conforme a la norme ASTM C 309, Type 1, Classe A et B. AASHTO M-148,
Type 1, Classe B. Conforme aux exigences de 'USDA pour le contact
accidentel avec les aliments.

EMBALLAGE
Le produit est emballé dans des seaux de 5 gallons (19 L) et de 20 litres.

DUREE DE CONSERVATION DU PRODUIT

La durée de conservation est de deux ans. Utiliser avant la date “USE BY”
indiquée sur 'emballage du produit.

MANUTENTION / ENTREPOSAGE

Stocker dans un endroit sec dans une plage de températures entre 40° F (4° C)
et 100° F (38° C).

DISPONIBILITE ET SERVICES TECHNIQUES

En plus des bureaux d’entreprise a Omaha, au Nebraska, NOX-CRETE,
INC. entretient des bureaux régionaux et des centres de distribution sur
les principaux marchés a travers le monde. Pour obtenir des informations
techniques ou techniques, composez le 800-669-2738 ou le 402-341-2080.

GARANTIE LIMITEE

AVIS-LIRE ATTENTIVEMENT
CONDITIONS DE VENTE

NOX-CRETE offre ce produit a vendre, et I'acheteur et tous les utilisateurs sont réputés avoir accepté,
les conditions de vente suivantes et la garantie limitée qui ne peuvent étre modifiées que par un accord
écrit d’un agent corporatif dament autorisé de NOX-CRETE. Aucun autre représentant de NOX-CRETE
ou de NOX-CRETE n’est autorisé a accorder une garantie ou a renoncer a la limitation de responsabilité
énoncée ci-dessous.

LIMITATION DE LA GARANTIE

NOX-CRETE garantit que ce produit est exempt de défauts de fabrication. Si le produit acheté était
défectueux et était dans la période d'utilisation indiquée sur le contenant ou le carton, NOX-CRETE
remplacera le produit défectueux par un nouveau produit sans frais pour I'acheteur.

NOX-CRETE NE FAIT NON AUTRE GARANTIE, expresse ou implicite, concernant ce produit. Il n’y a
AUCUNE GARANTIE DE QUALITE MARCHANDE. En aucun cas, NOX-CRETE ne sera responsable des
dommages spéciaux, indirects ou consécutifs résultant de I'utilisation ou de la manipulation du produit

et aucune réclamation de quelque nature que ce soit ne sera supérieure au prix d’achat du produit pour
lequel des dommages-intéréts sont réclamés .

RISQUES INHERENTS

NOX-CRETE NE GARANTIT PAS LA PERFORMANCE DU PRODUIT APRES QU'IL SOIT APPLIQUE
PAR LACHETEUR, ET LACHETEUR ASSUME TOUS LES RISQUES ASSOCIES A L'UTILISATION OU
A LAPPLICATION DU PRODUIT.

Mis a jour 03/14/25. Cette version remplace toutes les versions précédentes.
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